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Zeer eerw. Heer en Vriend

Die Prévôt de Limbourg hoort waarschijnlik in het oude hertogdom Limburg thuis. Ik ken nogtans in het

tegenwoordige Limburg eene familie Lejeune1  die het hoog in de muts heeft; misschien is hij ervan want deze

Lejeune's komen uit Luikerland.2  Zoodra ik terug zal zijn op Vogelsanck3  zal ik een Kerstenbrief enz. van een

portret opzoeken - dus geduld nog tot na 20 juli.

Nu wat anders: op aandringen van Msgr

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Bogaerts (van De Middelaer) en Msgr Rutten ga ik tegen 1891 eenen Almanak uitgeven in den aard van Einsiedler

Kalender en dergelijke. Hebt gij soms niets liggen voor mij? Ik heb twee versjes van Th. Sevens gekregen en de

bijdragen komen goed bij. Indien gij dus eene of andere oude "winkeldochter"4  of wel -en liever, iets nieuws wilt

zenden, zult gij mij groot genoegen doen.

Hertelik dank op voorhand en mijnen eerbiedigen vriendengroet in [Christo]

PolydDaniëls

Heyst a/Z

Villa Oris

......
1 De familie Lejeune vestigde zich in Nonnen-Mielen in 1864 met de aankoop van het kasteeldomein door Renier Joseph “Alexandre”

Lejeune. Zijn zoon Xavier Lejeune, later Lejeune de Schiervel, volgde hem op als eigenaar, werd in 1891 pauselijk graaf en een jaar

later opgenomen in de Belgische erfelijke adel. Het domein bleef vervolgens in handen van zijn zoon Gustave Lejeune de Schiervel.

(metsteren.be/familie-lejeune.html)

2 Regio rond de stad Luik, vooral gebruikt voor nabijgelegen gebieden zoals de Ardennen en steden zoals Hoei en Borgworm. Ook een

benaming voor het franstalige gedeelte van het vroegere Prinsbisdom Luik.

3 Polydoor Daniëls diende van 1876 tot 1904 als de slotkapelaan en aalmoezenier van baron en Zolders burgemeester Jules de

Villenfagne de Vogelsanck. Daniëls verbleef in het kasteel Vogelsanck.

4 Iets waar men vanaf wil maar niet kwijt kan raken.
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Briefbeschrijving

Verzender Daniëls, Polydoor

Ontvanger [Gezelle, Guido]

Verzendingsdatum 05/07/1890

Verzendingsplaats Heist (Knokke-Heist)

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager 89 mm x 114 mm

papier, grijs

papiersoort: recto en verso beschreven, inkt

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden geschreven op een kaartje

Toevoegingen op recto links in de bovenrand: Aan G. Gezelle; idem rechts: 5/7 1890 (inkt, beide hand

P.A.); idem rechts: July (potlood)

Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief

ID Gezellearchief 6344

Bibliotheekrecord https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.12647
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Inhoud

Incipit Die Prévôt de Limbourg hoort waar-

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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